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des 
Chambre 
Repr éserrta nts 

. Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

}7 JIAC\S 1949. 

PROJET DE LOI 
sur les pensions de ûêdommagement aux victimes 
civiles de la. guerre 194-0-194:r; et à leurs ayants droit. 

,\MEN DEMENTS 
PHBSEN'ŒS PAH M. tllAIU,011Jt!AUX. 

Article premier. 

Au littera c) du § 1, ajouter après les mots: 

« qu'ils puissent n, 

le mot: 

<( encore ». 

Art. 2. 

i. - Au 1°, supprimer le troisième alinéa, 

2. - Au deuxième alinéa du 3°, après les mots : 

u Tonic demande rlr pension n, 

remplacer le texte par : 

« introduite par un réf raciaire sera examinée sui­ 
·vant les disposilinris rie cc statut ». 

3. - .Au 4°, ajouter c< in fine n : 

« pouf' autant que la rr.paration iouile n'ait pn être 
obtenue eiïeciicemeni des rwteurs reconnus conpa­ 
l>les cle ces crimes ou drlits i,. 

Votr: 
872 (1947-Hl-18) 1 ProJeJ de lol 
186 : Amendements. 

17 MAART 194f)_ 

WETSONTWERP 
betreffende de vergeedingspensinenen toe te kennen 
ann de burgerlijke slachtoffers vau de oorlog 

1940-1915 en aan hun reehthebbenéen. 

Ai\Œ~DE\fEiYrE\ 
VOOHCESTELD DOOR DE HEEB CUAJU,OTF,AUX. 

Eerste artikel. 

ln littera c) van § 1, na de woorden : 

u en op voorwaarde dal :l.ij )), 
het woord: 

(( noa l) 

invoegen. 

Art. 2. 

t. -:- ln het 1°, de derde alinea weglaten. 

2. - ln de tweede alinea van het 3°, na de woorden : 

u Elke aanvraag tot pensioen n, 

de tekst vervangen door : 

u die wordt irujedieru! tloor een nierkuseiqeraar 
wordt. otuierzoclü voluens rle oescnikkuiqen. van dit 
stoiuu: ,,. 

3. --- ln het 4° « in fine », toevoegen : 

c, voor zover 1,olledi(I herstel userkeiijk niet kon 
worden helt-omen ·uan de âader« die werden sr,hnldi(I 
bevonden aan die misdaden of ·1Nu, hedri,Jven ,, . 

u«. 
87Z (1917-19491 : Wetaontwerp. 
18" : Amendementen, 

ll. 
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Art. 4. 

Supprimer cet article. 

Art 7. 

1. •·- Au 3°, supprimer les mots : 

c, mais pendant la durée de celle inscription seu­ 
lement, ». 

2. - Au 5° (C in fine n, ajouter après : 

c, l, 2, 3 )), 
les mots: 

« et .4 ci-dessus ,i. 

Art. 8. 
L - Au § 1, remplacer : 

« 308 francs >>, 

par: 

« 550 [rancs ». 

2. - Au § 2, remplacer le te.xte de ce paragraphe par 
le texte suivant : 

« Lorsque l'invalidité dépasse 100 %, il est attribué, 
en plus de la pension, une mejorctien. de J ,000 francs 
par an. el par tranche de Iû deqrés d'invalidit1! au delà 
de .ZOO%. ,i 

3. -- Au 4°, remplacer : 

(( 66 % », 

par: 

(( {JQ % ll. 

Art. 10. 

J.. - Au 4", remplacer le texte du premier alinéa par : 

« Le âeqr« d'invalidité ainsi, établi, détermine, 
conformément nux 1/i,spositi.ons de l'article 8, le mon­ 
tant de la pension pour la période à venir; cette pen­ 
sion. sera supprimée si le clegré d'invalidité n'atteint 
puis le muiunum uuienuusoble. >> 

et au deuxième alinéa, supprimer : 

c, en tout état de cause >>. 

Art. 4. 

Dit artikel weglaten. 

Art. 7. 

L - ln het 3°, de woorden: 

u doch zulks enkel tijdens de rluur van deze 
inschrijving >►

weglaten. 

2. - ln het 5~ « in fine », na de cijfers : 
Il 1, 2, 3 n , 

de woorden: 

<' en' 4 hieroooen. » 

toevoegen. 

Art.·-8. 

i. - ln § 1: 

« 308 frank », 
vervangen door : 

« 550 frank ». 

2. - ln § 2, de tekst van die paragraaf vervangen door 
wat volgt: 

u Wanneer de invaliditeit «neer dan 100 t.h, 
bedmaqt, wordt builen het pensioen een verhoging 
van 1,000 frank per Jaar en pu schijf van 10 inea­ 
liditeitsoraclen booe» lO0 i.h.. toegekend. >i 

- 3. - ln§ 4: 

u 66 t.h. n, 

vervangen door : 

(( 60 t.h. >>, 

Art. 10. 

i. - In § 4, de tekst van de eerste alinea vervangen 
door wat volgt : 

u De aldus vostqestetde invaliditeitsgraad bepaalt, 
overeenlwmstiu de beschikldngen van artikei 8, het 
bedrau van het pensioen Door de kotneruie periode; 
dat pensioen wordt inuelr'okken indien de invalidi­ 
teitsg rtuul niet meer het nerçceâbare minimum 
here ilet. » 

en in de tweede alinea, de woorden : 

u f n ieder geval wordt », 

weglaten en na de woorden : 

11 het eerste lijdeli,ik pensioen », 
het woord « wordt » invoegen, 
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2. -- Au § 7, deuxième alinéa, remplacer les mots : 1 2. - ln § 7, tweede alinea, de woorden : 

,, à 1a date à laquelle la pension a pris cours », 
par: 

« prévue rm tleuxièrne alinéa du § 4 )). 

Ad. ll. 

Au § 4, supprimer après : 

« au taux », 
le mot: 

« maximum >>. 

Art. 12. 

Au premier alinéa, ajouter après les mots : 

" seront sou mises obligatoirement », 
les mots: 

,, dans l'année de consoluloiioti ». 

Art. 13. 

i. - Au premier alinéa, supprimer les mots: 

" où Ja demande a óté introduite », 
et les remplacer par : 

« de l'introduction de la. denuuulc ». 

· 2. --- Supprimer le deuxième alinéa. 

Arl.. 14. 
Au 5", remplacer : 

" 16 ans », 
par: 

<1 18 (.lllS ». 

Art. 15. 
Supprimer le § 2. 

Art. t6. 
Au troisième alinéa du § 1, remplacer : 

« Le Ministre de hi Hceo11slruclion n, 
par: 

1, Le Ministre compétent ». 

" na de aanvang- van hel pensioen ))' 
vervangen door de woorden : 

. . 
" voorzien in de tweede alinea van § 4 ,,. 

1 \ 

Art. ll. 

1 n § 4, de woorden : 

" het maximum van ,, 
weglaten. 

Art. 12. 
ln de eerste alinea, na de woorden : 

« te verliezen », 
de -woorden : 

c, in het consotulaiiejaar » 

toevoegen. 

Art.. 13. 

L. - De Nederlandse tekst blijft ongewijzigd. 

2. -: De tweede alinea weglaten. 

Art. 14. 
ln het 5°: 

" 16 jaar .», 

vervangen door : 

cc 18 jaar ». 

J\rl. 15. 
§ 2 weglaten, 

Art. 16. 

· ln de derde alinea van § 11 de woorden·: 

<< de Minister van Wederopbouw n, 
vervangen door _de woorden : 

11 de bevoegde Minister n. 
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Ar]. 18. 

Au § 2, remplacer : 

" 16 ans il, 
par: 

" 18 ans ». 

Art. 20. 

Au quatriëme alinéa, remplacer : 

" La Commission d'appel »,' 
par: 

11 La Conunission d'invalidité n. 

Art. 21. 

Au premier alinéa, remplacer : 

« Le .\linislrc de Ja Bcco11struction H, 

par: 

« Le Ministre compétent )). 

Art. 22. 

Remplacer le texte de l'article 22 par le texte ci-après : 

Les tlenuuules d' in·ulLlidité introduites en vertn âe 
la. préserüe loi sont soumises, à l'intervention du 
Commissaire 1.l'lttat, à. une Commission d'invalidité 
<fui slaluc, le Commissaire de l'Etat et la pa.rtic 
demotuleressc entendus, sùr le fondement de la 
ilenuuule cl ordonne éventuellement à l'Office 
Jlhlico-Léuof c(fpencfont âu. Ministère <le ((t Santé 
Publiutu: de nrocétler ii une exneriise, 

Choque fois que Ic Conunissaue de /.' Eui! estime la 
tlcnuuulc fondée en droit, il soumet, sans autre for­ 
malité, le requérant à. ïexpevtise médicale de l'Office 
.Il édico-Léy(ll. . 

L'Office Médico-Uual Jiu t'orir,ine patholouique, 
lo relation scicntifiqlle de causolüé, le deoré et lo 
tluré« de l' invalidil1;_ 

Sur le rappot'/ d'e:rperti~e. le Commissoire de l'glat 
prerui des conclusions dont il transmet, au deman­ 
deur, copie sous pli recomnuuulé, en même ten1,ps 
que connocatirui ù comnaraùre deuon! la Commis­ 
s1.0n. 

Tonte décision. C8l ,wti.jiéc par lettre reconuruirulée 
ù l' uüéress«. 

Il peul être appelé de lei décision dans tui. délai de 
tjO jours à date,. de la notification. 

ArL. 18. 

in § 2; de woorden : 

« 16 jaar ,,, 
vervangen door : 

(( 18 jaar n. 

ArL 20. 

ln de vierde alinea, de woorden : 

,, De Commissie van Beroep », 
vervangen door de woorden : 

« De l ïvoelùliieitscommisso: ». 

Art. 21. 

ln de eerste alinea, de woorden : 

,, Ministerie van Wederopbouw », 
vervangen door de woorden : 

<< bevoegd M inisterie )) . 

Art. 22. 

De tekst van artikel 22 vervangen door volgende tekst : 

De op gl'ond van. deze ·wet in.gedien,de invaliditeits­ 
aanvragen worden, door bemiddeling 1ian de Staats­ 
comrnissaris, oruieruxnper; aan een lnvaliditeitscom­ 
missie die, de 8taatscomrnissaris en de eisende parti] 
gehoord, uitspraak doet nvel' de r11·onèlslay -van de 
aanvraag en eventueel aan de 1Jan tie! M ini.sterie van. 
Volksgezondheid afhanÇ/encle Gereciüelij k-Genees­ 
kundifJe Dienst opdracht qee]! over te gaan tot een 
onderzoek, 

Telkens de Staatscommisseris de aanvr<W.Çf in rechte 
gegrond acht, oruienoerp! Iii], .zotuier andere forma­ 
liteit. de verzoeker aan het çieneeskurulu; onderzoek 
van de GerechteliJl,-Genceslmndige Di.enst. 

De Gerechte lij k-Ceneeskiuuliqe Dienst stelt de 
patholor1ische oorsprong, de wetenschappelif lee cau­ 
saliteitsbelrekldnçJ, de waad en cle duur van de inva­ 
liditeit vast. 

De Staatsconirnissaris neemt, op basis V<;m het 
oruierzoek, besluiten ·waarvan hij, per aanoetekend 
schriiven, aan verzoeker een afschl'ift .snierrruuiki, 
tegelij ,~ met de oproepina nm ·voo,· de Commissie te 
»erschi.jnen, 
Eilœ /Jesl.issing wordt per aanr,etelœncl schl'lJven 

aan de betl'Oklœne beiekerui. 
Tegen de beslissi11y han beroet, worden inoesteld 

binnen de 60 dao en ,w de beteh:ening. 
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Cet acte d'appel peut être interjeté /Jtll' le Commis- 1 
safre de l' Rial oct le demandeur; il contient les motifs . 
sm· lesquels if est fondé el est notifié pur lettre recom­ 
mandée à la Juridiction tl'.1ppel. 

La Commission d'appel entend les porties dans 
leurs moyens et statue en dernier ressort. 
Les décisions réuulièrement prises par la Commis­ 

sion d'invalidité ou pu» la Commission d'oppet set­ 
vent de base à /'rurêté de collation que prend le 
M înistl'e compétent. 

/.;n cas de coniesuiïion tie la Cour des Comptes, il 
peut être fait usage de la procédure préuue ci l'arti­ 
cle 28. 

Art. 23. 

Remplacer les mots : 

(( Le Ministre de la Heconslrudion », 
par: 

(( Le Ministre wmpt'tent "· 

Arl. 24. 

Remplacer le texte de l'article 24 par le texte ci-après : 

La Comm.ission cl'invulidité préoue ,l t'(lrticle fîi 
est présidée 'par un muuistrat a.ppClrlenant à un Tri­ 
bunal de première insiuru:e, effectif ou honoraire, 
d divisée e,i cluunbres s11iw111t les besoins. 

La. Commission d'oppel est présidée par un nuujis­ 
trnt à la Cour· cl'nppel, r.fjeclif ou lwnoraire, et divisée 
err cluunbres suivant les besoin«. 

Choque cïuunore est 1,ré.-:idée par un magistrat, 
effectif, iumoraire ou s11pplérmt, et composée d'1in 
Commissaire de l'Etat, ,rnr, médecin dési9né por le 
Ministre compétent et rie deu« membres des associa­ 
tions représentatives des oicïimes civiles de l« r,uen·e, 
dont un arrêté royal dressera la liste. 

Le Président de la Commission, les Présidents des 
Chambres, le médecin et les membres des ossocia­ 
iions sont nommés par Ic .Uinistre compétent. 

Celui-ci pourra éyafcmcnt nommer des suppléants. 
L'oryanisr1lion et le [onciionnemeni des Commis­ 

sions d'invnlidilt! el d'appel sont réglés, dans la 
mesure où In présente loi n'y déroge pas, par l'a1-rêU 
ro;val du 15 septembre 1935, déterminant la procé­ 
dure en matière de réparaiion des dommaçes résul­ 
tant de la querre et par les dispositions léuales au:r­ 
quelle« cet ar·rêté se réf ère, 

Dit beroep kan worden inaesteld door de Staats­ 
commissaris of door verzoeker; de akte van beroep 
geeft de redenen aan waarop zij oesteuncl, is, en wordt 
per aangetekend schrijven 'oan · het Appelgerecht 
betekend. 

De Commissie van Beroep hoort partijen in hun 
middelen en doet uüsprtuüe in laatste aanleg. 
De dool' de Invaliditeitscommissie of dool' tie Com­ 

missie van Beroep· regelmati9)oenomen beslissingen 
dienen tot grondsla(J wm het besluit tot toekenning 
qat wordt genomen door de bevoegde iYlinister. 
ln uevol 1Hm betwisting door het Rekenhof, mag 

de bij urlikei 28 »oorziene procedure aangewend 
worden. 

Art. 23. 
De woorden: 

(( de Minister van Wederopbouw )) , 
vervangen door : 

(( de IJevoeyde Minister >>. 

Art. 24. 

De tekst van artikel 24 vervangen door onderstaande 
tekst: 

De lri] artikel 22 voorziene l nvaliditeitscommissie 
-wordt vooruezeten door een effectief of ere-magistraat 
in een Rechibsuik van Eerste Aanleg en onderverdeeld 
in kamers rwar ç1elano cle »eveiste« .. 

De Commissie van Beroep wordt »oorqezeïen door 
een effectief of ere-maqistrca! in het Hof van Buoep , 
en otuierneraeeu! in kamers naar r,elano de »ereisien, 
tedere kamer worclt voorgezeten door een effectief, 

ere- of plaa(svc,.vanaend niagistmat en is samenge­ 
steld uit een Staatscomm,issaris, een: geneesheer, aan­ 
geduid door de beooeqâe 1vlinister en twee leden van 
representatieve vereniginaen van burqerlijk oorlogs­ 
slachtoffers ·waarvan bi] koninkli] k besluit een lijst 
zal worden opqemaaki. 

De voo,.:itter van cle Commissie en de »oorzüters 
van kamers, de geneesheer en de leden van de uere­ 
niging worden door de iiecoeçâe Minister benoemd. 

Deze laui eveneens ploaieoennuujers benoemen. 
De organisatie en de uierkuu; van de lnvaliditeits­ 

commissie en van de Commissie van Beroep worden 
qereqelâ, voor zover cleze wet er geen afbreuk aan 
doet, bi] koninklijk besluit van 15 September 19315, 
tot vaststellino van de procedure uizcke, vergoeding 
ooor oorlogsschade en. l>if de 'Wetsbepalingen, naar 
welke dit beslui: verwi,i st. 
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Arl. 27. 
Modifier l'article 27 comme suit : 
L'Etat peul introduire, sans condition de délai, des 

demandes en atténuation d'invalidité. 
Celles-ci sont instruites suivant la procédure déter­ 

minée par l'article 22. 

Art. 28. 
Modifier comme suit les deux premiers alinéas : 
Toute décision peut être i·et,isée pur l'autorité qui 

l'<1 prise, sans condition de délai, soit pour cause 
cl' erreur, soit pou» proiluctian cl' éléments noiweau:c. 

La T'evision peut se Jaire, soit à l'initiative <lu 
1'v1inistre compétent, soit ù la demande de îinléressé 
notifiée par lettre recommandée. 

Art. 30. 
1. Au premier alinéa, remplacer les mots . 
<< peul raire payer », 

par les mots : 
cc fait payer)). 

2. - Au deuxième alinéa, supprimer : 
cc et 15, § 2 ». 

Art. 32. 
1. - Au deuxième alinéa, remplacer : 
,c La Commission d'appel est seule compétente», 

par: 

<< Les Commissions: d'in·validitt5 el d'appel sonl 
seules compétentes 1,. 

2. - Le troisième alinéa est remplacé par le texte 
ci-après: 

« Les Co mrnission« d'invaliditt! et d'appel peuneni 
refuser ou retirer le bénéfice de la pension aux ayants 
tlroii, lorsque la personne dont le décès a donné 
ouuerlure à l' exemeti des titres Œ co minis des actes 
qu: touraieni fait tomber clans 1111e des trois pre­ 
inières catégories visées (t l'article 7 si l'action publi­ 
que n'avai(pas éi.é éteinte pal' le décès ou si celui-ci 
n'avait pas soustrait le défunt à l'application de 
I'urrëié-loi da 19 septembre 19.45 snr l'épuration 
cioique. n 

Art 37. 
Au § 1, supprimer les mots : 

r< nécessités par les infirmités n. 

Ar]. 27. 
Artikel Z7 wijzigen als volgt : 
De Slaat kan zonder voorwaarde van termijn, eisen 

indienen tol vermindering van invaliditeit. 
Deze worden onderzocht naar de bij artikel 22 vast­ 

gestelde procedure. 

Art. 28. 
De eerste twee alinea's wijzigen als volgt: 
Iedere /Jeslissing kan worden herzien door de Over­ 

tieui die :::e heeft yenomen, zonder »ooruxuutle ·van 
termijn, hetzij om reden van ·1Jer(Jissin9, hetzij 
wegens voodegginu ·van nieuwe elementen. 

De herzienituj lam yesclliedèn, ofwel op initiatief 
van de bevoegde Minister van M-'ecleropbou-w, ofwel 
op aanvraag ·van l>elanuhebl1ende, betekend per aan­ 
getekende brief. 

Art. 30. 
1. - ln de eerste alinea, de weerden : 
u kan hij ... laten uitbetalen H, 

vervangen door de woorden : 

" laat hij ... uitbetalen ». 

2. - ln de tweede alinea, de woorden : 
cc en 15, S 2 » 

weglaten. 

Art. 32. 
i. - ln de derde alinea, de woorden : 
u Alleen de Commissie van Beroep is bevoegd n, 

vervangen door de woorden : 

u Alleen de ln·ualicliteitscornmissiën en de Com­ 
missiën ·van Ba~ep zijn. bevoegd H. 

2. - De derde alinea vervangen door wat volgt : 

ue I nvmw11euscomrn1ss1.l'n en ae Lommtssien van 
Betoep kunnen. het uenot vnn het pensioen aan de 
rechthebbenden uieiqeren of intrekken; 'Wanneer de 
persoon door wiens onerlijden. het onderzoek der 
rechten werd qeopend, doden. heeft gestelcl waardoor 
hiJ in de in artikel 7 bedoelde eerste drie caieoorieë« 
zou zijn. gevallen, indien äe publieke 1iorcledng niet 
door het overlijden wol'e uitr1edoofd ueweest of indien 
dit laatste de onerledene niet had onitrokken. aan de 
ioepossuu; 1Jart de besluiune! 1Ht.rr lO Septembe» 1945 
op de epurcue inwlce buroertrou.w. 

Art. 37. 
ln § 1, de woorden : 

11 vereist door de gebrek kigheden n 
weglaten. 

A. CHARLOTEAUX. 
M. J AMINET. 


